(®)
2011 2014

Fundamental Research in the San fa du lun on the Basis of Old Japanese Manuscripts
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The recent first-hand investigation of Buddhist manuscripts preserved in Japanese
monasteries has made it clear that some manuscript versions of Chinese translation of Buddhist scriptures
are largely different from their woodblock printed versions in terms of contents, even though they all
bear exactly the same title. Takinig up one of those texts of the above-mentioned kind, that is, the text
of the San fa du lun found in old manuscript collections, | clarified different aspects of the
transmission of Buddhist texts, aspects that we would not have learned from the study based on the

woodblock printed versions alone.
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